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Portaria n.° 172/89/M
de 4 de Outubro

Considerando que as alteragbes ao Decreto-Lei n.° 50/80/M,
de 30 de Dezembro, introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 67/89/M,
de 4 de Outubro, remeteram para portaria do Governador a
regulamentagao da tramitagio do licenciamento das operagoes
de importagéo e transito;

Ouvido o Conselho Consuitivo;

O Governador de Macau, ao abrigo da alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau, e nos termos dos
artigos 32.° e 43.° do Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30 de
Dezembro, na redaccio dada pelo Decreto-Lei n.° 67/89/M, de 4
de Outubro, determina:

Artigo 1.° E aprovado o Regulamento das Operagoes Relati-
vas ao Licenciamento da Importagio e Trénsito, anexo ao
presente diploma, dele fazendo parte integrante.

Art. 2.° A presente portaria produz efeitos a partir da data da
entrada em vigor do Decreto-Lej n.° 67/89/M, de 4 de QOutubro.

Governo de Macau, aos 28 de Setembro de 1989.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

ANEXO

Regulamento das Operagées Relativas a0 Licenciamento da
Importacio e Transito

Artigo 1.°
(Siglas)

Para efeitos do preceituado nos artigos seguintes, deve
entender-se por:

a) DSE — Direcgao dos Servigos de Economia;
b) PMF — Policia Maritima e Fiscal;

¢) DSEC — Direccio dos Servigos de Estatistica e Censos.

Artigo 2.°

(Importacéo definitiva de mercadorias nio sujeitas ao regime de
autorizacéio prévia)

1. Os interessados em importar mercadorias nio sujeitas ao
regime de autorizagao prévia devem entregar na DSE a «Licenga
de Importagio», devidamente preenchida.

2. A DSE entregaré de imediato ao interessado os exemplares
B,C, D, EeF, arquivando o exemplar A.

3. O interessado deve apresentar 2 PMF, no momento da
entrada das mercadorias, os exemplares C,D,EeFda «Licenga
de Importagao».

4. A PMF, apés verificagdo da coincidéncia entre as merca-
dorias a importar e as descritas na «Licenga», anotard na zona
correspondente desta as quantidades e os valores efectivos da
transacgdo, apondo-lhe o carimbo, data e assinatura do agente
que efectuou a verificagio, devendo estas inscriges ficar bem
visiveis em todos os exemplares.

5. A PMF arquivard o exemplar E da «Licenga», entregara o
exemplar F ao interessado e remeterd o exemplar C 3 DSE e o
exemplar D 4 DSEC.

6. No caso de mercadorias sujeitas a imposto de consumo, a
PMF juntard ao exemplar C, a enviar 3 DSE logo ap6s a entrada
das mercadorias, uma cépia da factura comercial correspondente
a operagio de importacio efectuada.

Artigo 3.°

(Importacio definitiva de mercadorias sujeitas
a0 regime de autorizacio prévia)

L. Os interessados em importar mercadorias sujeitas ao regime
de autorizagdo prévia devem entregar na DSE, ou na entidade
licenciadora competente, a «Licenga de Importagio», devida-
mente preenchida.

2. No prazo maximo de trés dias qteis a entidade licenciadora
emitird ou recusard a emissio da «Licenga de Importagio».

3. Apds a emissio, a entidade licenciadora entregars ao
interessado o exemplar B da «Licenga», arquivara o exemplar A
e enviard 2 PMF os restantes exemplares.
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4. A PMF, ap6s a verificagdo da coincidéncia entre as
mercadorias a importar e as descritas na «Licenga de Importa-
¢ao», anotara na zona correspondente desta as quantidades e os
valores efectivos da transac¢do, apondo-lhe o carimbo, data e
assinatura do agente que efectuou a verificagdo, devendo estas
inscrigdes ficar bem visiveis em todos os exemplares.

5. A PMF arquivard o exemplar E da «Licenga», entregard o
exemplar F ao interessado, remeterd o exemplar C & DSE e o
exemplar D a DSEC.

6. No caso de mercadorias sujeitas a imposto de consumo, a
PMF juntara ao exemplar C, a enviar a DSE logo ap6s a entrada
das mercadorias, uma cOpia da factura comercial correspondente
a operagdo de importacdo efectuada.

Artigo 4.°
(Importacio temporiria e reimportacio)

1. As operacgoes de importacao temporaria e de reimportagao
seguem os trdmites previstos no artigo anterior com as neces-
sarias adaptagoes.

2. No caso da importagio temporéria, o prazo referidonon.’2
do artigo anterior é de dez dias iteis.

Artigo 5.°
(Transito directo)

1. Os interessados em realizar operagbes de transito de
mercadorias devem entregar na DSE a «Licen¢a de Transito»
devidamente preenchida.

2. A DSE entregara de imediato ao interessado os exemplares
B, C, D, E e F da «Licenga» emitida e arquivara o exemplar A.

3. O interessado deve apresentar & PMF, no momento da
entrada das mercadorias, os exemplares da «Licenga de Tran-
sito» em seu poder.

4. A PMF, apés a verificagio da coincidéncia entre as
mercadorias a entrar e as descritas na «Licenga de Transito»,
anotard na zona correspondente desta as quantidades efectiva-
mente entradas e respectivos valores.

5. No momento da saida das mercadorias, a PMF verificara a
coincidéncia entre as mercadorias efectivamente entradas e as
que sdo apresentadas para sair, apds o que arquivara o exemplar
E da «Licenga de Trénsito», entregard ao interessado o exemplar
F e enviard o exemplar D & DSE e o exemplar C 4 DSEC.

6. As anotacoes referidas nos n.* 4 ¢ 5 devem ficar bem
visiveis em todos os exemplares da «Licenga».

7. No caso de ndo se verificar exacta coincidéncia entre as
mercadorias entradas e as apresentadas para sair, a PMF
suspendera esta tiltima operacdo e enviara auto de noticia 2 DSE
para procedimento e regularizacao da situagéo.

Artigo 6.°

(Segundas vias dos documentos emitidos)

Nos casos de perda ou extravio de alguns dos documentos

emitidos, pode a DSE, a pedido do interessado, emitir segunda
via, na qual ficard aposto, com o devido relevo, carimbo
certificativo dessa natureza.
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Portaria n.° 173/89/M
de 4 de Outubro

Considerando que o n.° 8 do artigo 51.° do Decreto-Lei
n.° 50/80/M, de 30 de Dezembro, na redac¢io que lhe foi dada
pelo Decreto-Lei n.° 67/89/M, de 4 de Outubro, permite que a
cobranga dos emolumentos devidos pela emissao de documentos
certificativos de origem seja efectuada através da institui¢do
bancdria interveniente na operagio de exportagio;

Apos audigdo da Associacdo de Bancos de Macau;
Ouvido o Conseltho Consultivo;

O Governador de Macau, ao abrigo do disposto na alinea c)
do n.° 1 do artigo 15.° do Estatuto Orgénico de Macau, e nos
termos do n.° 8 do artigo 51.° do Decreto-Lei n.° 50/80/M, de 30
de Dezembro, na redac¢ao dada pelo Decreto-Lei n.° 67/89/M,
de 4 de Outubro, determina:

Artigo 1.° Para efeitos do preceituado nesta portaria, deve
entender-se por:

a) DSE — Direccao dos Servigos de Economia;

b) PMF — Policia Maritima e Fiscal;

¢) C.O0. — Certificado de Origem;

d) «Form A» — impresso préprio para certificagio de origem
ao abrigo do Sistema Generalizado de Preferéncias;

e) «Export Licence» — documento exigido por diversos
acordos bilaterais que Macau celebrou com determinados paises
€ que acompanha a exportagdo de certos produtos;

f) SCI — «Special Customs Invoice» documento exigido pelo
acordo bilateral que Macau celebrou com os Estados Unidos da



